TOROK LAJOS IRODALMI MUNKASSAGAHOZ,

Grof Torok Lajost, a kassai tanulményi keriilet féigazgatdjat
(1748—1810) eddig mint Kazinezy Ferene hivatali fonokét és ké-
s6bbi apésit tartotta szdmon az irodalomtorténet. Szinmyei nagy
lexikona, rovidre fogott életrajza utén, minddssze harom munké-
jarél szamol be, koziilik az elsd az ifjisig nevelésével, a misik
kett6é a népszerfi orvostudoménnyal foglalkozik, tehat olyan tér-
gyakkal, amelyek csak ritkdn szoktdk felkelteni az irodalomtorté-
nészek érdeklodését.

Harsdnyi Istvin volt az elsd, aki egy posztumusz cikkében
ezeken az ismert adatokon tilmendleg Torok Lajosnak tulajdoni-
totta az 1790-es évek két ismert és nagyhatést ropiratat, amelyet
addig &ltaliban Barits Adalbert, pesti jogi professzor (1742—
1813) munkéjinak hittek.? E két ropirat, a Dissertatio stalistica
de potestate exequente regis Angliae és a Conspectus regiminis
formae regnorum Angliae et Hungariae elészor fejtette ki Magyar-
orszigon azt a gondolatot, hogy az angol é a magyar alkotmény
hasonlit egymishoz, mert hiszen — amig Eurépa tobbi orszigé-
ban abszolut monarchik uralkodnak — e két alkotmény szerint
esak a kirdly és az orsziggylilés egyiittes miikodése hozhat torvényt
és kettejiik egyiittmitkodése teszi ki az ,alkotményt. Ez a nagy-
hatést gondolat nemesak az egykorfiak korében keltett élénk vissz-
hangot (igy még ugyanabban az évben megismételte Aranka
Gyorgy ugyanesak jélismert tanulménya: Anglus és Magyar igaz-
gatdsnak egyben-vetése, Kolozsvar, 1790, majd pedig sok més kor-
térs), hanem att6l kezdve egészen a jelen szézadig éreztette haté-
sat kozjogi és politikai gondolkoddsunkban.

A két névteleniil megjelent ropirat, a Disserfatio statistica
-meg a Conspectus szerzfsége koriil mér csak az is zavart okozott,
hogy — amint az Harsnyi eikke alapjén is felteheté volt — azok
1790 folyaméin két kiaddsban is napvilagot lattak, de kiilonbozd
cimlappal, Torok Lajos, a kassai féigazgaté eldszir Kasséin nyo-
matta ki mfivét, az Ellinger nyomdéban, oktiv alakt, igen szép
bibliofil kiaddsban.? Ez a kiadds cimlapjén minddssze a kivetkezd
felirast viseli: Conspectus regimnis formae regnorum Angliae et
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Hungarize és nem tiinteti fel a kiadéis helyét és évét, A Conspectus
szovegének kozlése utdn azonban 0j cimlappal (Dissertatio stafis-
tica de potestate exequente regis Angliae, 1790) és Gj lapszamo-
zéssal kozli a Dissertatiof is.

Kevéssel utébb Pesten is megjelent a ripirat, Trattnernél,
16-0d rétil, egyszerii kiilalakban. Ennek eimlapja csak a Disserta-
tiot tiinteti fel (Dissertatio statistica de polestale exsequente re-
gis Angliae, 1790) és utdna folyamatos lapszdmozissal, kiilon cim-
lap nélkiil kozli a Conspectust. Ennek egy példinya Széchenyi
Ferene kinyveivel keriilt a Széchenyi kinyvtirba (jelzete Britt.
250) és eimlapjin egy kéziratos bejegyzés taldlhatd, amely Barits
Adalbertet nevezi meg a munka szerzijének.

Ez a kéziratos bejegyzés lett azutin a tévedések forrdsa. Nyil-
vin ennek alapjdn osztotta be a Széchenyi konyvtér katalégusa
a két ropiratot Barits munkéi kozé és ezt kovette Petrik (1., 181),
Ballagi Géza®, majd pedig Concha Gy®zé*, a ropiratok lelkes nép-
szerfisitje és téliik kiindulva ez a mézet vonult be tudoményos
kiztudatunkba. Pedig az egykorfiak mit sem tudtak Barits szerzi-
séeérél; nem tudott réla Hordnyi (Nova memoria, 292, 762),
Katona (Hist, erit. XLI., 558) vagy Fejér (Hist. Acad. Pazm.,
141) sem, de nem tudott réla Horvit kinyvpéldinya sem.

Harsényi Istvin emlitett kutatdsait Kazinezy sajitkeziileg
irt konyvtar-katalogusira alapitotta, amit Kazinczy kdnyvtardval
egyiitt a hires pataki iskola driz. Ebben a katalogusban Kazinczy
jegyezte fel, hogy a Dissertatio szerzije gr. Torok Lajos. Bar
Kazinezy, mint Toérok bizalmasa & lelkiismeretes bibliografus,
e tekintetben hiteles tanunak szimithat, tudominyunk mégis bizo-
nyos kétkedéssel fogadta Harsinyi allitasit, aminek az volt az
oka, hogy az 1790-es évek nagyszami, névtelen ropiratanak szer-
zoit illetéleg még ma is elég nagy bizonytalansighan vagyunk és
a legtobb munka diesGségéért két-hirom iré is versenyez.

Most azonban — gy véljik — a ropirat szerzdségének kér-
dését kétségteleniil el lehet donteni Torok Lajos javara, Az
Orpheus-ban, Kazinezy folydirataban ugyanis megjelent egy cikk
Anglia és Magyar Orszdg igazgatasok formdjdinak elé-addsa cim-
mel®, amely nyomban feltiinteti a szerz6jét is: ,Irta Hazafi-Tér-
sunk Gréf ..r.. ..j...° A kipontozott névben természetesen
nyomban gréf Térok Lajosra ismeriink és a cikk cime is a Cons-
pectus forditisinak litszik.

Valgban, a cikk nem egyéb, mint a Conspectus forditisa, ami-
61 mar az elsé mondat egybevetése is meggybzhet. A Conspectus
kezdete:

Prima Regum Angliae Praerogativa illa est, quod
omnes per Regnum Dignitates et Honores conferant, Pro-
ceres, Nobilesque creent; quod pariformiter Regibus
Hungariae quoque competit ete.
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Az Orpheus cikke viszont igy kezdddik:

Az Angliai Kirdlynak eggyik hatalma az, hogy az
Orszighban minden hivatalt, s Méltésigokat maga oszto-
gat; s eggyediill maga nemesit. — Ez a hatalom nilunk
is magaé a Kiralyé sth,

A két szoveg a tovabbiakban is szérdl széra egyezik, mindosz-
sze avval a esekély eltéréssel, hogy az Orpheus az V. fejezethez
két magyar kozjogi vonatkozisi jegyzetet fiiz, ami a Conspectus-
bél hianyzik.

Mindennek alapjan a Conspectust és a Disserfatiot kétségte-
leniil Torok Lajos munkijinak kell tulajdonitanunk és a kiilsé
érvek még csak megerdsitik szerziségét, Koztudomisi ugyanis,
hogy Kazinezy és bariti kiore rendkiviil erds mértékben érdekld-
dott az angol kultira irdnt és amig Bessenyeiék még francia vagy
olykor német forditishan olvastik kedvene angol szerzdiket, Ka-
zinezyék iparkodtak az eredeti sziveghez eljutni. Maga Kazinkzy
Hajnéezyval, az angol alkotminy mésik nagy tisztel§jével
egyiitt tanult angolul.® Bardtaival egyiitt eredetiben igyekezett
tajékozddni az angol irodalomban és azt rendszeresen megismer-
tetni a magyarral; igy pl. az Orpheus kotetei Torok Lajos érte-
kezésén kiviil még sok méis angol vonatkozist tartalmaznak. Sét,
maga Kazinezy is élénken érdeklédott az angol alkotméiny legérde-
kesebb szerve, a parlament irdnt. Kéziratban maradt egy forditasa,
amely , Angliai Parlamentum, Konrektor Méritz Ur levele, Lon-
don, 1782, Jun. 18‘‘ cimet viselj és amely egy parlamenti iilés le-
folydsat meg a ,,parlamentumi tagsigra‘‘ valé vilasztast irja le.” Ez
a kézirat, a rajta 1évy datumbol itélve, talan koribban késziilt,
mint Torok Lajos értekezése €s igy igen kézenfekvinek latszik,
hogy a Kazinezyval bizalmas viszonyban lévé Torok Lajos volt
az elso, aki nyomtatott munkdval hivta 61 a magyar kizvélemény
figyelmét az angol alkotményra és annak hasonldsagira,

Végiil legyen szabad megmagyarizni az Orpheus cikkének egy
szaviit, ami egyattal Torok Lajos forrdsait és szellemtorténeti
helyét is megjelolheti. Az Orpheus Ggy nevezi meg a cikk szerzo-
jét, hogy ,irta Hazafi-Tarsunk® és ez a kitétel a szerz6 neve mel-
lett azon korban is feltlinést kelté kiilondsség volt, A cikk élén
nyilvan azért kellett hangstlyozni, hogy magyar szerz$ irta, mert
az angol-magyar alkotmény hasonlésdginak mar volt egy halviny
nyoma a vildgirodalomban — Montesquieunél, aki oly hosszi
idén at hatott alakitéan a magyar politikai és kozjogi gondolko-
ddsra. Montesquieu, aki 1728-ban meglatogatta a magyar orszig-
gyiilést, mir az Esprit des Lois-ban (1748) az angol alkotményt
allitotta mintaképként olvaséi elé, mivel az az onkényuralommal
szemben biztositja az egyén szabadsigit. A kinyv egyik fejezeté-
ben pedig szorosan egymis mellé keriil a mintdnak tekinthetd
angol és a magyar allapot (VIIL kionyv, IX. fejezet):
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Combien la noblesse est portée a défendre le trome.

La mnoblesse Angloise s'ensevelit avee Charles premier sous les
débris du tréne; et avant cela, lorsque Philippe second fit entendre
aux oreilles des Francois le mot de liberté, la-couronne fut toujurs
soutenue par cette noblesse qui tient & honneur d'obéir & un roi,
mais qui regarde comme la souveraine infamie de partager la puis-
sance avec le peuple.

On a vu la maison d'Autriche travailler sans reldche A opprimer
la noblesse Hongroise. Elle ignoroit de quel prix elle lui feroit
quelque jour. Elle cherchoit chez ces peuples de 1’argent qui n’y
étoit pas; elle ne voyoit pas des hommes qui y étoient. Lorsque tant
de princes partageoient entr'eux ses états, toutes les pieces de sa
monarchie immobiles et sans action tomboient, pour ainsi dire, les
unes sur les autres. I1 n'y avoit de vie que dans cette noblesse qui
s'indigna, oublia tout pour combattre, et crut qu'il étoit de sa gloire
de périr et de pardonner,

Az angol és a magyar nemesség kozti hasonlésig hizonyéra
nemesak Montesquieut, hanem egykort magyar olvasdit is meg-
ragadta, mert hiszen Maria Terézia 6rokosodési haborhi alatt a ma-
gyar nemesség is, akdr az angol, ,megtiszteltetésnek vette, hogy
engedelmeskedjék kirdlyénak, de a legnagyobb gyaldzatossignak
tekintette, hogy hatalmét megossza a néppel“. Montesquien hason-
latdtdl valéban esak egy gondolati 1épés kellett ahhoz, hogy a ma-
@yar nemesség szerepe utin az orsziggylilést és az alkotminyt is
tsszehasonlitsik az angollal!

Montesquien konyve nyomban a megjelenése utén rendkiviil
népszerii lett a magyar politizalé nemesség korében®, akik hamaro-
san mds, népszeri konyvekbél még részletesebben megismerhették
az angol alkotményt. Igy igen sokan forgattik William Blackstone
hires angol jogtudds (1723—1780) hatalmas konyvét: Commen-
taries on the Laws of England (4 kotet, 1765—9).° Blackstone-
mal sokkal népszeriibb volt Jean Louis de Lolme svijei publicista
(1740—1806) kényve, amely méir a cimében is az alkotményok
osszehasonlitdsat igéri (Constitution de U'Angleterre ou Etat du
Gouvernement Anglois comparé avec la Forme Républicaine et
avec les autres Monarchies de U'Ewrope, Amsterdam, 1771), Ez
a kinyv az akkori Eurdpa egyik legnépszer(ibb olvasmanya volt,
joforman évente jelent meg belble Gjabb kiadds Hollandidban,
Svijeban vagy Németorszighan, Egy 1791-es rendéri jelentés meg-
emlitette, hogy amikor egyik Gijabb kiaddsit Pestre meghozattik,
egy Ora leforgisa alatt kerek szdz példinyban elfogyott.*® Konyv-
taraink szidmos darabjat megérizték: az 1771-es elsé kiadds meg-
talalhaté gr. Séndor konyvei kozott; két amszterddmi kiadés
(1774, 1778) és két német forditis (1776 1819), tehat négy pél-
dény gr. Széchenyi Ferene gyiijteményében; egy genfi kiadds
(1787) Jankovichnél egy boroszléi francia kiadds (1791) Vérds

|
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Antal konyvei kizott stb, Sot, Lolme konyvét még a kivetkezd
szizad elején is szivesen véasidroltdk és idézték a magyarok.

Az angol alkotmény ismerete tehat kétségteleniil francia koz-
vetitéssel keriilt hazinkba és az angol alkotmanyt elég alaposan
megismerhette az a magyar is, aki nem tudott angolul. Eppen ezért,
bér nines tudomésunk réla, hogy Torok Lajos angolul tudott
volna, vagy hogy angol orienticidjénak més jelét is felmutatta
volna — de Baritsrél sem tudunk ilyet — nyugodtan tarthatjuk
Ot a két ropirat szerzdjének,

Mindezek alapjan a két ropiratot, a Dissertatiot és a Conspec-
tust ki kell torolniink Barits miivei koziil, aki egyébként a kirdly-
koronfizisrl irt miivével és Abaffy korében tanusitott magatarté-
sival szintén a francia felviligosodis hivének mutatkozott. A ma-
gyar-angol alkotmény-osszehasonlitis sokdig népszerli gondolati-
nak az érdeme kétséoteleniil Torok Lajosé, akit nemesak a két
ropirat szerzéjének, hanem az Orpheus munkatirsinak is nevez-
hetiink.

KOSA JANOS
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